B B IMPIEGO: Idonea per taglio di erba e legna @ max 3/4 cm
BE& USE: Suitable for grass and wood max @ 3/4 cm

0 B EMPLOI: Indiquee pour broyer herbe et bois @ max 3/4 cm
B ANWENDUNG: Fiir Grass und Holz @ max 3/4 cm

== UTILIZACION: Idonea para cesped y madera @ max 3/4 cm
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EQUIPAGGIAMENTO DI SERIE

§ § LAME MOBILI
RUOTE ANTERIORI E RULLO

POSTERIORE REGOLABILI IN ALTEZZA

SCARICO BILATERALE
SPOSTAMENTO IDRAULICO
ALLARGAMENTO IDRAULICO DELLA
LARGHEZZA DI TAGLIO

CARDANO CON FRIZIONE E RUOTA
LIBERA

CATENE DI PROTEZIONE

B3R MOBILE BLADES

FRONT WHEELS AND REAR ROLLER
HEIGHT-ADJUSTABLE

BILATERAL DISCHARGE
HYDRAULIC DESPLACEMENT
HYDR. SVDEAD./USTMENT OF THE
CUTTIN

PTO sl-mFr W/TH OVERLOAD CLUTCH
AND FREE WHEEL

PROTECTION CHAINS

STANDARD EQUIPMENT

I B LAMES MOBILES
PROUES AVANT ET ROULEAU ARRIERE
REGLABLES EN HAUTEUR
DECHARGEMENT BILATERAL
DEPORT HYDRAULIQUE
RE'GLAGE HYDRAULIQUE DE LA LARGEUR

CARDANAVEC EMBRAYAGE DE
CHARGE ET ROUE LIBRE
CHA INES DE PROTECTION

AGRICULTURAL

DE SERIE

L

STANDARDAUSSTATTUNG

= BEWEGLICHE MESSER

FRONT RADER UND WALZE

HOHENVERSTELLBAR

BILATERALEAUSWURF

HYDRAULISCHE VERSCHIEBUNG

HYD. BREITENVERSTELLUNG DER

SCHNITTBREITE

GELENKWELLE MIT
UBERLASTUNGSKUPPLUNG UND FREILAUF

SCHUTZKETTEN

ACESORIOS DE SERIE

== CUCHILLAS MOVILES

RUEDAS DELANTERAS Y RODILLO
REGULABLES EN ALTURA

DESCARGA BILATERAL
DESPLAZAMIENTO HIDRAULICO

AJUSTE HIDRAULICO DE LA ANCHURA DE
CORTE

CARDAN CON EMBRAGUE DE LA
SOBRECARGA Y RUEDA LIBRE
CCADENAS DE PROTECCION

ATTACCO FRONTALE
GUIDA REVERSIBILE

S& FRONT/
DRIVE MOUNTING
MONTAGE FRONTAL/
POST DE CONDUIT
INVERSE

= FRONT/HECKANBAU.
IN RUCKWARTSFAHRT
MONTAGE

== MONTAJE ADELANTE/
GUIA REVERSIBLE

1 W RUOTE PER GUIDA
REVERSIBILE/FRONTALE

REVERSE 5 WHEELS FOR FRONT/REVERSE
DRIVE

1 W ROUES POUR POST DE CONDUIT|
INVERSE/FRONTAL

= RADER FUR FRONTHECKANBAU
IN RUCKWARTSFAHRT

== RUEDAS PARA MONTAJE.
ADELANTE/GUIA REVERSIBLE

OPTIONAL

1 W KIT DISERBO MONOLATERALE CON
INTERRUTTORE 120 LT + 15 LT LAVAMANI

S UNILATERAL WEEDING KIT WITH SWITCH
120 LTAND 15 LT HAND-WASHING

W W KIT DE DESHERBAGE UNILATERALE AVEC
/NTERRL/FTEUR 120 LT ET 15 LT LAVAGE

- EVNSEITVL;E JATEN KIT MIT SWITCH
T UND 15 LT HANDEWASCHEN
DA UNILATERAL
CON INTERRUPTOR 120 LT Y 15LT
LAVADO DE MANOS

1 1 KIT DISERBO BILATERALE CON DOPPIA
LETTROVALVOLA 120 LT + 15 LT LAVAMANI
SH8 BILATERAL WEEDING KIT WITH DOUBLE
ELECTRO-VALVE 120 LTAND 15 LT HAND-
HING

W W KIT DE DESHERBAGE BILATERALE AVEC
DOUBLE ELECTRO-VANNE 120 LT ET 15LT
LAVAGE DES MAINS

== BILATERALE JATEN KIT MIT DOPPEL-
ELEKTROVENTIL 120 LT UND 15LT
HANDEWASCHEN

== KIT DE ESCARDA BILATERAL CON DOBLE
ELECTRO VALVULA 120 LT Y 15 LT LAVADO
DE MANOS

n KIT DISEREO MONOLATERALE
RRUTTORE 200 LT + 15 LT

uN/Lm:'HAL WEEDING KIT WITH
SWITCH 200 LTAND 15 LT HAND-
WASHING

I W KIT DE DESHERBAGE UNILATERALE
AVEC INTERRUPTEUR 200 LT ET 15LT
LAVAGE DES MAINS

= EINSEITIGE JATEN KIT MIT SWITCH 200
LT UND 15 LT HANDEWASCHEN

= KIT DE ESCARDA UNILATERAL CON.
INTERRU PTOR 200 LT Y 15 LT LAVADO

MANOS

(1] KIT DSERBO BILATERALE CON DOPPIA
ROVALVOLAZODLT + 157

£ B/LATERAL WEED/N(‘ K/T W/TH DOL/BLE

SNDASANG

B W KIT DE DESHERBAGE BILATERALE AVEC
'DOUBLE ELECTRO-VANNE 200 LT ET
15LT LAVAGE DES MAINS

= BILATERALE JATEN KIT MIT DOPPEL-
ELEKTROVENTIL 200 LT UND 15LT
HANDEWAS!

1T DE ESCARDA BILATERAL CON

ELECTRO VALVULA200LT Y 15LT
LAVADO DE MANOS'




